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Cofnodion Cyfarfod Blynyddol a Chyfarfod Cyffredinol y Cyngor 
11eg Mai 2026 am 7.30yh yn Hen Ysgol Y Ferwig 

Minutes of the Annual General Meeting held on 11th May 2026 at 7.30pm at Hen Ysgol Y Ferwig. 
 Presennol 

Cyng. / Cllr Lyn Jones (Cadeirydd)         Cyng. / Cllr.   Jean Brown (Is-cadeirydd)   
Cyng. / Cllr. Auriol Williams   Cyng. / Cllr.   Mair Bell   

 Cyng. / Cllr.  Dilwyn Jenkins    Cyng. / Cllr   Melanie Davies      
 Cyng. / Cllr.   Clive Davies (Aelod lleol)  Cyng. / Cllr.   Gethin Davies (Aelod lleol)  

Mrs Delyth Phillips (Clerc) 
 

1. Croeso’r Cadeirydd/Chairperson’s Welcome: 
Croesawodd y cadeirydd, y Cyng. Lyn Jones, bawb i’r cyfarfod blynyddol CCB a dymunodd bob lwc i Mr 
John Davies, Cwmbetws, cadeirydd Pwyllgor Gwaith Eisteddfod Y Garreg Las ar gyfer yr eisteddfod a fydd 
yn cael ei chynnal ymhen llai na 3 mis. Mynychodd Mr John Davies ddechrau'r cyfarfod i dderbyn yr ail siec 
gan y cyngor o £2,500 fel rhodd tuag at yr eisteddfod. Mae'r cyngor wedi rhoi cyfanswm o £5,000. Cllr Lyn 
Jones welcomed everyone to the AGM and wished Mr John Davies, Cwmbetws, chairman of the working 
group for Eisteddfod Y Garreg Las all the best for the Eisteddfod which will be on in less than 3 months.  Mr 
John Davies attended the beginning of the meeting to receive the second cheque from the council of £2,500 
as a donation towards the eisteddfod.  The council has given in total £5,000.  
  

2.  Penodi Cadeirydd am y flwyddyn 2026-27/ Appointment of a Chairperson for the year 2026-27: 
Cynigiwyd gan y Cyng. Lyn Jones fod y Cyng. Jean Brown yn cael ei hethol yn Gadeirydd y Cyngor am y 
flwyddyn 2026-27; eiliwyd gan y Cyng. Auriol Williams.  It was proposed by Cllr Lyn Jones that Cllr Jean 
Brown be elected Chairperson of the Council for the year 2026-27; this was seconded by Cllr Auriol Williams.  
 

             

3.  Llofnodi datganiad derbyn swydd, ac ymrwymo i’r Côd Ymddygiad gan y Cadeirydd newydd. /  
Signing the document “Declaration of Acceptance of Office” and undertaking to observe the current Code of 
Conduct:  
 

4.  Penodi Is-Gadeirydd am y flwyddyn 2026-27/ Appointment of a Vice-Chairperson for the year 2026-27: 
Cynigiwyd gan y Cyng. Lyn jones fod y Cyng. Auriol Williams yn cael ei ethol yn Is-Gadeirydd y Cyngor 
am y flwyddyn 2026-27; eiliwyd gan y Cyng. Lloyd Jenkins. Fe wnaeth y cadeirydd, y Cyng. Lyn Jones, 
diolch i bawb am eu cefnogaeth am y flwyddyn ac dymuno yn dda i Y Cyng. Jean Brown a y Cyng Auriol 
Williams am y flwyddyn sydd i ddod.  
It was proposed by Cllr Lyn Jones that Cllr Auriol Williams be appointed Vice-Chairperson for the year 
2026-27. This was seconded by Cllr. Lloyd Jenkins. The chairman, Cllr. Lyn Jones thanked everyone for 
their support for the year and wished Cllr Jean Brown and Cllr Auriol Williams, well for the coming year.  
 

5.  Ymddiheuriadau am absenoldeb/ Apologies for absence: Y Cyng. Gwion Morgan & Y Cyng. Eurig Lloyd  
 

6.  Datgan buddiannau personol/ Declaration of personal interests:  
 

7.  Cytuno Lwfans i’r Cadeirydd am y flwyddyn 2026-27/ Chairman’s Allowance for the year 2026-27: 
Cynigiwyd gan y Cyng. Melanie Davies ac eiliwyd gan y Cyng. Auriol Williams y swm o £500 y flwyddyn 
i’w dalu mewn dau randaliad fel y llynnedd. 
It was proposed by Cllr Melanie Davies and seconded by Cllr Auriol Williams that the allowance remained 
at £500 and paid in two instalments as in previous years. 

 
 

8. Penodiadau Allanol am 2026-27/ External Appointments for 2026-27:  
a) Pwyllgor Rheoli Ystafell Berkley:  Y Cynghorwyr Dilwyn Jenkins, Eurig Lloyd, Melanie Davies, 

Lloyd Jenkins a Gwion Morgan 
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b) Cynrychiolwyr Pwyllgor Lles Penyparc:    Y Cynghorwyr Melanie Davies a Jean Brown 
c) Cynrychiolydd Pwyllgor Lles a Neuadd y Ferwig:  Y Cynghorydd Auriol Williams 
d) Cynrychiolydd Sianel Glir Afon Teifi Cyf.:   Y Cyng. Dilwyn Jenkins. 
e) Llywodraethwr Ysgol Gymunedol Penyparc:   Y Cyng. Jean Brown 
f)  Cyfreithwyr:       George, Davies & Evans 
g) Archwilydd Craffu’r Cyfrifon:     Cyng. Melanie Davies 
h) Archwilydd Mewnol y Cyfrifon:     Mr Gethin Davies, 180 Maesglas, Aberteifi, SA43 1AY 

 

Cynigiwyd gan y Cyng. Auriol Williams ac eiliwyd gan y Cyng. Melanie Davies ar y penodiadau allanol. 
It was proposed by Cllr Auriol Williams and seconded by the Cllr Melanie Davies that these appointments 
be made. 

 

9. Cofnodion y Cyfarfod Cyffredinol blaenorol/Minutes of the previous meeting: 
Cynigiwyd gan y Cyng. Dilwyn Jenkins ac eiliwyd gan y Cyng. Lloyd Jenkins fod cofnodion mis Ebrill yn 
gywir.  It was proposed by Cllr. Dilwyn Jenkins and seconded by Cllr. Lloyd Jenkins that the minutes for 
the April meeting be recorded as correct. 

 

10. Materion yn codi/Matters arising: 
a) Blwch blodau i addurno pentrefi/Flower boxes placed to decorate villages. Mae Mr Gareth Lewis 

wedi gwneud 7 blwch, ac fe'u gosodwyd yn eu lle gan Gareth, Mr John Morris a'r clerc yr 
wythnos diwethaf. Mae sawl person wedi gwneud sylwadau amdanynt ac maent yn edrych 
ymlaen at eu llenwi â blodau yn fuan. Yn anffodus, mae Mr Rob Wells o'r asiantaeth gefnffyrdd 
wedi bod mewn cysylltiad - mae'n bosibl iawn bod rhai o'r blychau wedi'u gosod yn rhy agos at 
y ffordd - mae wedi addo ymchwilio i'r mater a chynghori ar rai lleoliadau mwy addas. Bydd y 
Cyngor yn aros am ei gyfarwyddyd! Mr Gareth Lewis has made 7 boxes, and they were put in their 
place by Gareth, Mr John Morris and the clerk last week. Several people have commented on them 
and are looking forward to them being filled with flowers soon. Unfortunately, Mr Rob Wells of the 
trunk road agency has been in contact – some of the boxes may well have been placed too near 
the road – he has promised to investigate the matter and advise on some more suitable locations. 
The Council will await his instruction! 

b) Cae pel droed Ystafell Berkely/Football pitch at Ystafell Berekly. Mae Clwb Pêl-droed Llandudoch 
wedi gofyn a allant ddefnyddio'r cae eto ar gyfer tymor 2026-27. Cytunwyd y gallant ei 
ddefnyddio ar gyfer yr adran iau a hŷn – ond y gallai pob clwb yn yr ardal ddefnyddio'r cae pe 
bai'n rhydd. Rhaid i'r clybiau gysylltu â'r clerc. St Dogmaels FC have asked if they can use the 
pitch again for the 2026-27 season. It was agreed that they can use it for the junior and senior 
section – but that all clubs in the area could use the pitch if it was free. The clubs must liaise with 
the clerk. 

 

11. Ceisiadau am gymorth ariannol/Requests for financial support: 
 I’w penderfynu ym misoedd Ebrill a Hydref, yn unol ag adrannau 137 a 142 (CAB) o’r Ddeddf 

Ariannol 1996 
  To be discussed in April and October in accordance with Sections 137 and 142 (CAB) of the Finance 

Act 1996.             Yarn Bombers Penparc 
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12.   Cynllunio/Planning:  
   

A260162 Roy Hickmott 

The dunes, Coronation Drive, Gwbert 
SA43 1PP 

Change of use of existing summer 
house to holiday let. 

Teimlwyd mai datblygiad diweddar oedd hwn. 
Yn ystod y misoedd diwethaf bu nifer o geisiadau 
eraill am lety gwyliau/podiau yn yr ardal, ac 
mae'r rhain wedi cael eu gwrthod gan Gyngor Sir 
Ceredigion ac felly yn unol â'r ceisiadau hyn dylid 
gwrthod y cais hwn hefyd. 

It was felt that this was recent development. In 
recent months there have been several other 
applications for holiday lets/pods in the area, and 
these have been refused by Ceredigion County 
Council and therefore in line with these 
applications this application should also then be 
refused. 

A260207 M D Recycling, Unit 1, CRUGMORE 
FARM, Penparc, Cardigan, Ceredigion, 
SA43 1RD 

Extension of Raised Plateau, 
Installation of Aggregates Processing 
Plant, Construction of Bunds, 
Drainage Infrastructure (Including 
Lagoons, Reed Beds, Detention Basins 
and Living Soakaway), and Covered 
and Open Storage Bays, Retain and 
Extend Storage Area for Plant and 
Equipment, Landscaping and Ancillary 
Works 

Dim Gwrthwynebiadau 

No Objections 

 
 
12. Materion Ariannol/ Financial Matters  
    

Dyddiad 
Date 

Disgrifiad 
Description 

Cȏd 
Code 

Rhif y siec 
Cheque No 

Swm (TAW) 
Sum (VAT) 

30/04/26 Cyflog y clerc – Clerk’s Salary A1 102220 £643.20 

30/04/26 Costiau’r clerc – Clerk’s Costs A2 & A2b 102221 £86.49 

30/04/26 Yswiriant gwladol y cyflogwr – PAYE Ebrill A17 102222 £33.93 

30/04/26 Dwr Cymru – Ystafell Newid Penparc B3 DD £192.93 

06/05/26 Octopus Energy – Trydan Ebrill – Yst Newid B4 DD £21.64 (£1.03) 

01/05/26 CSC – Rhent Maes Parcio Gwbert A9 102223 £5.00 

31/03/26 D Gareth Lewis – gwneud y bocsus blode H5 102224 £810.00 (£135.00) 

 
Cynigiwyd gan y Cyng. Melanie Davies ac eiliwyd gan y Cyng. Auriol Williams bod y biliau uchod yn cael eu 

talu. It was proposed by Cllr Melanie Davies and seconded by Cllr. Auriol Williams that the above bills be paid. 
 
Materion ariannol eraill / Other Financial Matters: 

 Dyddiad 
Date 

Disgrifiad 
Description 

Swm 
£ 

Derbyniadau 
Income 

10/04/26 Llog i’r cyfrif/Interest on account 
4.71 
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Balans yn y Banc 
Balances at the Bank 

10/4/26 Cyfri Rhoelwr Arian Busnes 
Business Money Manager 

4,428.12 

 10/4/26  Cyfri Banc Elusen 
Charity Bank Account 

4,234.59 

Taliadau Banc am y mis 
Bank Charges for the month 

9/4/26  
2.80 

  
 

13. Gohebiaeth/Correspondance: 

Rhif WRTH BWY 
FROM WHO 

MANYLION 
DETAILS 

PENDERFYNIAD 
OUTCOME 

1 Cyngor Sir 
Ceredigion 
Adran Cyllid a 
chaffael 

Cadarnhad o Praesept 
2026-27 - £29,750.00 
Presept 2026-27 
confirmation - £29,750 
 

Nodwyd 
Noted 

2 Lisa Evans 
Swyddog 
Adsefydlu 
Ffoaduriaid 
CSC 

Hysbysiad wythnos 
Ffoaduriaid 15 – 21 
Mehefin 2026 
Notice of Refugee week 15 
– 21 June 2026 

Dosbarthwyd trwy  
ebost 04/04/26 
Distributed via email 
Nodwyd 
Noted 

3 Adran Cynllunio 
CSC 

Hysbysiad am newid i 
apel rhosfach Felinwynt 
Notice of change of appeal 
for Rhosfach Felinwynt 

Dosbarthwyd trwy ebost 04/04/26 
Distributed via email 

Nodwyd 
Noted 

4 Y Cyng Clive 
Davies  

Problem hawliau tramwy 
cyhoeddus 
Public rights of way 
problem 

Nodwyd 
Noted 

5 Emily Evans 
Swyddog 
Cydraddoldeb a 
Chynhwysiant 

Ymgynghoriad Newydd – 
Asesiad Llety Sipsiwn a 
Theithwyr – CSC 
New Consultation – 
Gypsey & Traveller 
Accommodation 
assessment CCC 

Dosbarthwyd trwy ebost 30/04/26 
Distributed via email 

Nodwyd 
Noted 

6 Julie Timms 
Preswylywr 
Resident  

Cwyn am biniau yn Patch 
ac ar y traeth 
Complaint regarding bins 
removed at Parch and on 
the beach 

Rhoddodd y Cyng. Clive Davies adborth o’r 
Cyngor Sir fod yn rhaid cael gwared ar y biniau 
gan eu bod yn cael eu camddefnyddio gan 
bysgotwyr lleol oedd yn dympio gwastraff 
masnachol ynddynt. Roedd rhai o’r biniau hefyd 
yn rhy agos at ymyl y dŵr ac yn cael eu golchi 
allan i’r môr. Mae biniau wedi’u lleoli wrth y 
fynedfa ger y Clwb Cychod ac mae angen 
gwella’r arwyddion i gyfeirio pobl i ddefnyddio’r 
biniau hyn. Cytunwyd i wella’r arwyddion yn y 
fan a’r lle ac i anfon llythyr at y trigolion a oedd 
wedi nodi diflaniad y biniau ac egluro’r sefyllfa. 

7 Y Cyng Lyn 
Jones 

Wedi derbyn llythyr o 
cwyn am sbwriel yn Patch 

Cllr Clive Davies fed back from CCC that the bins 
had to be removed as they were being mis used 
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Received a Letter 
regarding rubbish at Patch 

by local fisher men who were dumping trade 
waste in them. Some of the bins were also too 
close to the edge of the water and were being 
washed out to sea. There are bins located at the 
entrance near the Boating Club and signage 
needs to be improved to direct people to sue 
these bins. It was agreed to improve signage at 
Patch and to send a letter to the residents who 
had noted the bins disappearance and explain the 
situation. 

8 Y Cyng Clive 
Davies 

Cwyn am biniau yn Patch 
Complaints regarding bins 
etc in Patch 

Gweler uchod 
See Above 

9 Helen Davies 
Gweithdy Huts 
Workshop 
CNE 

Diolch am y Rhodd 
Thank you for the 
donation 

Nodwyd 
Noted 

10 Claire Phillips 
Marie Curie 
Cymru 

Diolch am y Rhodd 
Thank you for the 
donation 

Nodwyd 
Noted 

11 Bethan Davies 
Rhanbarth 
Merched Y 
Wawr Penfro 

Diolch am y Rhodd 
Thank you for the 
donation 

Nodwyd 
Noted 

12 Di Champion 
Trysorydd  
Pwll Nofio 
Aberteifi  

Ail hysbysiad am cyfarfod 
am dyfodol y Pwll Nofio 
ar 18 Mai 2026 
Reminder notice re 
meeting regarding the 
future of the swimming 
pool – 18 May 2026 

Dosbarthwyd trwy ebost 10/05/26 
Distributed via email 
Mae'n siomedig nodi bod y pwll ar gau ac er bod 
trigolion yn ceisio symud ymlaen, teimlir bod angen i 
Lywodraeth Cymru fynd i'r afael â'r mater er mwyn 
dod o hyd i ateb hirdymor. Bydd y Cynghorydd Gethin 
a Clive Davies yn mynychu'r cyfarfod ac yn gallu rhoi 
adborth yng nghyfarfod mis Mehefin ac o'r fan honno 
bydd y cyngor yn penderfynu pwy sydd orau i gysylltu 
ag ef ynghylch y pwll.  It is disappointing to note that 
the pool is closed and although residents are trying to 
push forward, it is felt that the mater needs to be 
taken up by Welsh Government for a long-term 
solution. Cllr Gethin & Clive Davies will be attending 
the meeting and able to feed back in the June meeting 
and from there the council will decide who is best to 
contact regarding the pool. 

13 Lowri Edwards 
Dirprwy 
Swyddog 
Canlyniadau 
etholaeth 
Ceredigion 
Penfro 

Datgan canlyniad y 
Bleidlais 
Declaration of Result of 
Poll 

Dosbarthwyd trwy ebost 10/05/26 
Distributed via email 

Nodwyd 
Noted 

14 OPCC 
Communication 

Bwletin CHTh 
PCC Bulletin 

Dosbarthwyd trwy ebost 10/05/26 
Distributed via email 

Nodwyd 
Noted 

15 Jane Phipps 
Kids Cancer 
Charity 

Llythyr yn gofyn am rhodd 
ariannol 
Letter asking for a 

Nodwyd 
Noted 
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monetary donation 
16 Hywel Dda 

Engagement 
Bwrdd Iechyd yn lansio 
strategaeth hir dymor 
wedi’i hadfywio 
Health board launches 
refreshed long-term 
strategy 

Dosbarthwyd trwy ebost 11/05/26 
Distributed via email 

Nodwyd 
Noted 

17 Martha, Lili, 
Holly, Elen, 
Hawys, Guto 
iwan a Cody 
Disgyblion Ysgol 
Bro Preseli 

Llythyr o ddiolch am y 
rhodd 
A letter of thanks for the 
recent donation 

Nodwyd 
Noted 

18 Auriol Williams 
Llywydd 
Merched Y 
Wawr Mwnt 

Llythyr o ddiolch am y 
rhodd 
A letter of thanks for the 
recent donation 

Nodwyd 
Noted 

 

14.    Materion Eraill/Other Matters: 
a) Llwybr ger Y Flat rock/The foot path near the Flat Rock – Cynghorwyr yn gofyn am y wybodaeth 

ddiweddaraf am yr atgyweiriadau i'r llwybr troed oherwydd bod y tarmac wedi torri – bydd y 
Cynghorydd Clive Davies yn cysylltu â nhw. Councillors asking for an update on the repairs to the 
footpath due to the tarmac breaking up – Cllr Clive Davies will chase up. 

b) Achubiaeth arTraeth Y Mwnt/ Rescue at Mwnt Beach. Gwelwyd achubiaeth ddiweddar ar draeth 
Mwnt – yn ffodus nid oedd unrhyw anafiadau difrifol ond rhaid llongyfarch yr holl wasanaethau 
brys lleol am eu hymateb cyflym. A recent resuce was seen at Mwnt beach – lucklily there were no 
serious injuries but all the local emergency services must be contgratulated on their quick response.  

c) Graffiti ar cefn hysbysfwrdd ym Mhen parc/Graffiti on the noticeboard in Penparc. Siomedig gweld 
rhywun wedi rhoi graffiti ar yr hysbysfwrdd ym Mhen-parc – mae'r clerc wedi llwyddo i gael gwared 
ar y rhan fwyaf ohono. Dyma'r ail dro i graffiti gael ei weld ym Mhen-parc yn ystod y misoedd 
diwethaf. Mae'r Clerc wedi siarad a Ultima Cleaning i lanhau'r 2 loches bws ddechrau mis Mehefin 
ar gyfer traffig yr haf. Disappointing to see someone has put some graffiti on the notice board in 
Penaprc – the clerc has managed to remove th emajority of it.  This is the second time graffiti has 
been seen in Penparc in recent months. The Clerk has booked Ultima Cleaning to clean the 2 bus 
shelters in early June in rediness for the summer traffic. 

 

15.   Adroddiad y Cynghorydd Sir, y Cyng. Clive Davies: 
• Digwyddiad partneriaeth bwyd yn Neuadd Bentref Aberporth 

• Mynychu ffilm prosiect Tyddewi yn Neuadd Bentref Aberporth 

• Cyfarfod â busnesau lleol yng Ngwbert ar faterion 

• Cyfarfod ag Ymddiriedolaeth Afonydd Gorllewin Cymru ar brosiect gyda Theifi 

• Cyfarfod grŵp llywio teithwyr 

• Mynd i weld cylch peiriannau newydd Ceredigion yn Llangoedmor 

• Bingo yn galw am godi arian yn Neuadd Bentref Aberporth 

• Mynychu gweithdy cynllunio prosiectau ynni 

• Cadeirydd grŵp rheoli carbon ar gyfer yr awdurdod 

• Mynychu brecwast busnes Aberteifi a'r ardal yng Nghastell 

• Mynychu'r gymnasia Arloesi Busnes my Mhrifysgol Aber 
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• Mynychu pwyllgor rheoli a chyllid Clybiau Ffermwyr Ifanc Ceredigion 

• Cyfarfod â Mererid Hopwood ynghylch statws UNESCO a'r camau nesaf 

• Cyfarfod CLlLC ar ddigidol a deallusrwydd artiffisial mewn gwasanaethau addysg ledled Cymru 

• Gwaith achos - gwrthwynebiad i ffôn o flaen tŷ yn ardal Aberporth 

• Gwaith achos - Newidiadau i lwybrau troed, tresmasu ar eiddo preifat 

• Gwaith achos - Cynlluniau signal symudol ac ymholiad ar gyfer ardal cod post 

• Modiwlau hyfforddi ar ddiogelwch ac agweddau ar wasanaethau'r cyngor 

• Achos cynllunio, mater ynghylch amseru ar gyfer mynd i'r pwyllgor 

• Adborth ar waith cynllun lle ar ôl Cyngor Sir Aberporth – cyfarfod yn cael ei drefnu 

• Gofyn am arwyddion ychwanegol ar gyfer llwybr troed i osgoi mater sifil 

• Crynodeb ar faterion yn y dyfodol gyda'r sefyllfa newydd yn y dwyrain canol ar danwydd 

• Darparu cyngor ar grŵp cymunedol sy'n edrych i ddatblygu ased cyngor 

• Darparu gwybodaeth am dronau a ddefnyddir gan Gyngor Sir Ceredigion i West Wales Against Arms 

• Cau rhan o lwybr yr arfordir oherwydd cyflwr 

• Ymholiad trwyddedu ar siop tecawê yn nhref Aberteifi 

• Diweddariad ar y llwybr troed rhwng Penparc ac Aberteifi, dyraniad cyllid 

• Cododd gyflwr maes parcio'r golygfan a diffyg cytundeb 

• Adborth ar ymholiad cynllunio ar gyfer Penparc Meithryn 

• Trafodaeth datblygu ar arddangosfa 1976 

• Spwriel ar traeth Patch , cyfarfod ar adran sir am atebion. 

• Datblygu Gŵyl Grefftau Cymru 2026 

• Trafodaeth yr Eisteddfod Genedlaethol ar gefnogi siopau a chaffis Aberteifi 

• Ymateb rheolwyr yr harbwr a thrafodaeth ar y clwt, prydles gydag ATFL 

• Food partnership event at Aberporth Village Hall 

• Attending a St. David's project film in Aberporth Village Hall 

• Meeting with local businesses in Gwbert on issues 

• Meeting with the West Wales Rivers Trust on a project with Theifi 

• Passenger steering group meeting 

• Going to see Ceredigion's new machinery circle in Llangoedmor 

• Bingo calls to raise money in Aberporth Village Hall 

• Attend an energy project planning workshop 

• Chair of the carbon management group for the authority 

• Attend the business breakfast of Cardigan and the area in Castell 

• Attend the Business Innovation exchange at Aber University 

• Attending the management and finance committee of Ceredigion Young Farmers Clubs 

• Meeting with Mererid Hopwood regarding UNESCO status and next steps 

• WLGA meeting on digital and artificial intelligence in education services across Wales 

• Casework - objection to a telephone in front of a house in the Aberporth area 

• Casework - Changes to footpaths, encroachment on private property 

• Casework - Mobile signal plans and inquiry for a postcode area 

• Training modules on safety and aspects of the council's services 

• Planning case, timing issue for going to committee 

• Feedback on place plan work after Aberporth County Council - a meeting is being organised 

• Request additional footpath signage to avoid a civil issue 

• Summary on future issues with the new situation in the middle east on fuel 

• Provide advice on a community group looking to develop a council asset 
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• Provide information about drones used by Ceredigion County Council to West Wales Against Arms 

• Closure of part of the coastal path due to condition 

• Licensing inquiry on a takeaway shop in Cardigan town 

• Update on the footpath between Penparc and Cardigan, funding allocation 

• He raised the condition of the viewpoint car park and lack of agreement 

• Feedback on a planning inquiry for Penparc Meithryn 

• Development discussion on the 1976 exhibition 

• Litter on Patch beach, county department meeting for answers. 

• Development of the Wales Craft Festival 2026 

• The National Eisteddfod discussion on supporting Cardigan shops and cafes 

• Response of the harbour management and discussion of the patch, lease with ATFL 
 
 

16. Adroddiad y Cynghorydd Sir, y Cyng. Gethin Davies 
Oherwydd y purgur etholiadol diweddar nid oes llawer o weithgarwch wedi bod yn y cyngor er fy mod i 
wedi cael ychydig o ymholiadau ynghylch cynllunio ac ati. 
Due to the recnet election purgur there has not been alot of activity in the council although i have had few 
enquires regarding planning etc. 

 
17. Dogfennau’r Cyngor/ Council Documents: Dosbarthwyd gan y Clerc ar y 10/5/26 trwy ebost I’r aelodau I’w 

ystyried. 
Asesiad Risg ar y Cyfrifon/ Risk Assessment.   Copi ar gael gan y Clerc. 
Cynllun yr Iaith Gymraeg/ Welsh Language Scheme  Copi ar gael gan y Clerc. 
Strategaeth Fuddsoddi Flynyddol/ Annual Investment Strategy  Copi ar gael gan y Clerc. 
‘Standing Orders’ y Cyngor/ The council’s standing orders               Copi ar gael gan y Clerc 

   Rheoliadau Ariannol / Financial Regulations   Copi ar gael gan y Clerc 
Polisy a Chynlluniau Hyfforddi/Training Policy                         Copi ar gael gan y Clerc 

     Rhestr Asedau    Copi ar gael gan y Clerc 
 
Cynigiwyd gan y Cyng. Melanie Davies ac eiliwyd gan y Cyng. Mair Bell fod yr uchod yn gywir 
It was proposed by Cllr Melanie Davies and seconded by Cllr Mair Bell that the above documents were 
correct. 

 
18. Dyddiad y Cyfarfod Cyffredinol nesaf: 1 Mehefin am 7.30 yh yn Ystafell Berkely 
   Date of next meeting: 1 June at 7.30 at Ystafell Berkely



CYNGOR CYMUNED Y FERWIG COMMUNITY COUNCIL 
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